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Кирилл и Мефодий, славянские просветители,
создатели славянской азбуки, проповедники
христианства, первые переводчики
богослужебных книг с греческого на славянский
язык. Кирилл (до принятия монашества в 869 -
Константин) ( 827 - 14.02.869 ) и его старший
брат Мефодий ( 815 - 06.04.885 ) родились в г.
Солуни в семье военачальника.

Мать мальчиков была гречанкой, а отец –
болгарином, поэтому с детства у них было два
родных языка – греческий и славянский.
Характеры братьев были очень схожи. Оба много
читали, любили учиться.



В 863-866 годах братья были посланы в 
Великую Моравию, чтобы изложить 
христианское учение на понятном славянам 
языке. Великие учители перевели книги 
Священного писания, положив в основу 
восточно-болгарские диалекты, и создали 
особую азбуку – глаголицу - для своих 
текстов.

Деятельность Кирилла и Мефодия
имела общеславянское значение, оказала 
влияние на формирование многих 
славянских литературных языков. 
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Когда Константину было 7 лет, он увидел 
вещий сон: «Отец собрал всех красивых 
девушек Солуни и приказал избрать одну из 
них в жёны. Осмотрев всех, Константин 
выбрал прекраснейшую; её звали София 
(по-гречески мудрость)». Так ещё в детстве 
он обручился с мудростью: для него знания, 
книги стали смыслом всей жизни. 
Константин получил блестящее образование 
при императорском дворе в столице 
Византиии – Константинополе. Быстро 
изучил грамматику, арифметику, 
геометрию, астрономию, музыку, знал 22 
языка. Интерес к наукам, упорство в учении, 
трудолюбие – всё это сделало его одним из 
самых образованных людей Византии. Не 
случайно его за великую  мудрость 
прозвали Философом.



Мефодий Моравский 

Мефодий рано поступил на военную службу. 
10 лет был управителем одной из населённых 
славянами областей. Около 852 года он принял 
монашеский постриг, отказавшись от сана 
архиепископа, стал игуменом монастыря. 
Полихрон на азиатском берегу Мраморного 
моря. 

В Моравии его на два с половиной года 
заточили в темницу, в лютый мороз возили 
волоком по снегу. Просветитель не отрекся от 
служения славянам, а в 874 году был 
освобожден Иоанном VIII и восстановлен в 
правах епископства. Папа Иоанн VIII запретил 
Мефодию совершать Литургию на славянском 
языке, но Мефодий, посетив в 880 Рим, 
добился отмены запрета. В 882-884 жил в 
Византии. В середине 884 Мефодий вернулся в 
Моравию и занимался переводом Библии на 
славянский язык. 



Глаго́лица — одна из первых (наряду с кириллицей) 
славянских азбук. Предполагается, что именно 
глаголицу создал славянский просветитель св. 
Константин (Кирилл) Философ для записи церковных 
текстов на славянском языке. 



Старославянская азбука была составлена
ученым Кириллом и его братом Мефодием по
просьбе моравских князей. Она так и
называется - кириллица. Это славянская
азбука, в ней 43 буквы, (19 гласных). Каждая
имеет своё название, похожее на обычные
слова: А - аз, Б – буки, В - веди, Г – глаголь, Д –
добро, Ж – живете, З - земля и так далее.
Азбука – само название образовано от
названия двух первых букв. На Руси кириллица
получила распространение после принятия
христианства (988г.) Славянский алфавит
оказался прекрасно приспособленным к
точной передаче звуков древнерусского языка.
Эта азбука положена в основу нашего
алфавита.



В 863 году зазвучало слово Божие в моравских городах и 
селениях на родном, славянском языке, создавались письмена, 
светские книги. Началось славянское летописание.

Всю свою жизнь солоунские братья посвятили 
учению, знаниям, служению славянам. Они 
не придавали особого значения ни богатству, 
ни почестям, ни славе, ни карьере.

Младший, Константин, много читал, 
размышлял, писал проповеди, а старший, 
Мефодий, был больше организатором. 
Константин переводил с греческого и 
латинского на славянский, писал, создав 
азбуку, по-славянски, Мефодий – «издавал» 
книги, руководил школой учеников.

Константину не суждено было вернуться на Родину. Когда они приехали в 
Рим, он тяжело заболел, принял постриг, получил имя Кирилл и через 
несколько часов скончался. С этим именем он и остался жить в светлой 
памяти потомков. Похоронен в Риме.



Ежегодно в мае в Болгарии торжественно празднуется 
День письменности в память создания славянской азбуки 
образованнейшими людьми своего времени, братьями 
Кириллом и Мефодием (в Болгарии существует орден 
Кирилла и Мефодия, которым награждаются выдающиеся 
деятели литературы и искусства). В далеком IX веке они 
посвятили всю жизнь созданию и распространению 
письменности для бесписьменных тогда славянских 
народов и утверждению славянской культуры как равной 
среди культур других европейских народов.
Книга рассчитана на школьников среднего возраста.

Воскобойников, В. М. Братья: Кирилл и Мефодий : 
Историческое  повествование / Валерий 
Воскобойников ; худож. В. Любаров. - Москва : 
Молодая гвардия, 1979. - 174 с. : ил.



Быков А. А. Удивительное языкознание / А. А. 
Быков. — Москва: ЭНАС, 2011. — 208 с.

Эта книга является своеобразным путеводителем по языкам 
Европы; она содержит обзор и сравнительный анализ 
европейских языков, рассказывает об их истории, устройстве, 
взаимовлиянии. Приведены правила чтения. В конце книги 
имеются сведения об искусственных языках и о личных 
именах, распространенных у разных народов, а также словарь 
лингвистических терминов.
Для тех, кто хочет ознакомиться в общих чертах с языковым 
богатством Европы, интересуется происхождением слов и 
природой заимствований, присматривается, какой 
иностранный язык было бы интересно и полезно изучить, 
хотел бы глубже понять свой родной язык, сравнивая его с 
иностранными.



Утевская, П.В. Слов драгоценные клады : Рассказы 
о письменности / П.В. Утевская ; пер. с укр. М.Ф. 
Мусиенко, Р.И. Рубинштейн ; худ В.Л. Освер. –
Москва : Детская литература, 1985. – 191 с.

Издание 1985 года. Книга в увлекательной 
форме рассказывает о письменности, об ее 
возникновении и этапах развития.



За дополнительной информацией
обращаться по адресу: 

г. Усть-Лабинск, ул. Советская, 56.
МБУК «ЦРБ МО Усть-Лабинский район»

тел.: 4-11-98
e-mail: gor-biblioteka.ic@yandex.ru

http://biblio-ustlabinsk.info/
Страницы в соц.сетях:

https://vk.com/biblio_ustlabinsk
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